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@ Assembly instructions — The new generation of masonry fixings

Modersohn.eu

Instrukcja Montazu — Nowa generacja zamocowan murowanych
Scian ewacyjnych
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MOSO°® Fertigteilbefestigung 4,0 / 8,0 kN FB-DV

b Sicherheitshinweise =] Safety advice Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa

I Lagerung

Deutsch:

Bitte diese Montageanleitung sorgfaltig durchlesen!

Ein Nichteinhalten der Montage-Anweisungen hat den Verlust der Garantie und der
Gewahrleistung zur Folge.

Sachschaden sowie erhebliche Gefahrdungen kdnnen die Folge sein.

Englisch:

Please read these assembly instructions carefully!

Failure to comply with the assembly instructions leads to loss of the guarantee and warranty.
Property damages and significant dangers may result.

Polski:

Prosze uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje montazu!

Nieprzestrzeganie instrukcji montazu skutkuje utratg gwarancji i rekojmi.
Moze to spowodowac szkody materialne oraz stwarza¢ powazne zagrozenie.

[I3] Storage Przechowywanie
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MOSO® Fertigteilbefestigung 4,0 / 8,0 kN FB-DV

il Diibel nach Zulassung setzen. Keilscheibe und Traganker a: ... gekropfte U-Scheibe aufsetzen und mittels
auf die Diibelankerstange aufsetzen. Sechskantmutter SKM handfest vormontieren...
AN L) e Druckschraube auf Schalenabstand vorjustieren...
B —— : .

¥

A . de Hammerkopfschrauben MHK mit ihrem Kopf parallel zur Ankerschiene (a) einfiihren. Die MHK Schrauben im Uhrzeigersinn drehen, bis die Kerbe
am Schraubenende parallel zum Langloch der Aufnahmeplatte (b) steht. Aufnahmeplatte der Konsole, U-Scheiben und Sechskantmuttern auf MHK
Schraube aufsetzen und handfest anziehen. Fertigteil vom Schalenabstand ausrichten. Hammerkopfschraube mittels Anzugsdrehmoment anziehen...

RN
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MHK 28/15 M10 = 13 Nm
MHK 38/17 M10 = 15 Nm

e @

falsch  richtig

Detailansicht MHK-Schraube im Einbauzustand

... Druckschraube justieren, bis diese A ... Anzugsdrehmoment gemif [@ Ortliche Unterstiitzung erst
am Rohbau kraftschliissig anliegt... Diibel-Zulassung aufbringen. nach vollstandiger Erhértung
K" des Mauermértels entfernen!

www.modersohn.eu/downloads/
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Facade mounting = Elementy mocujace do fasad / MASONRY = MURARSTWO

VRN
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MHK 28/15 M10 = 13 Nm

o W
MHK 38117 M10 = 15 Nm n ﬂ
B #

wron( . right
bfednig p?awidlowo
Detailed view of the fitted MHK screw

Szczegblowy widok Sruby MHK
w stanie zamontowanym

H

Insert the dowels after approval, place the V-pulley and support anchor on the dowel anchor rod.

a: Position the cranked U-washer and pre-assemble it by hand using a SKM hexagon nut.

b: Adjust pressure screw to cavity witdth

Roughly adjust the height of the support anchor by moving the cranked V-pulley and adjust it by moving the V-pulley.

Insert the MHK hammer head screws with their head parallel to the anchor rail (a). Turn the MHK screws in a clockwise
direction until the notch at the end of the screw is parallel to the slot of the mounting plate (b). Place the mounting plate of the
console, U-washers and hexagon nuts on the MHK screw and tighten by hand. Align the finished part with the shell clearance.
Tighten the hammer head screw by applying the tightening torque.

Adjust the pressure screw until it is flush against the shell.

Apply the tightening torque in accordance with the dowel approval.

Only remove local supports once the masonry mortar has completely hardened!

Whi¢ kotki zgodnie z certyfikatem. Natozy¢ podktadke klinowa i kotwe nosng na pret kotwigcy...
... natozy¢ podktadke U z wygieciem i wstepnie zamontowac jg recznie za pomocg nakretki szesciokatnej SKM ...
... wyregulowac kotwe no$na zgrubnie, przesuwajac kotierzowg podktadke klinowa w pionie,
a precyzyjnie, przesuwajac podktadke klinowa...
... wkreci¢ $ruby z them miotkowym MHK tak, aby ich tby byly réwnolegte do szyny kotwigce;j (a).
Obraca¢ $ruby MHK w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az naciecie na kofcu $ruby znajdzie sie réwnolegle
do podtuznego otworu ptyty mocujacej (b). Zatozy¢ ptyte mocujaca konsoli, podktadki U i nakretki szesciokatne na $rube
MHK i dokreci¢ recznie. Wyréwna¢ element prefabrykowany wzgledem odlegtosci miedzy szalunkami.
Dokreci¢ $rube z them miotkowym przy uzyciu momentu dokrecania...
... wyregulowa¢ $rube dociskowa, az przylega ona do stanu surowego z potaczeniem sitowym...
... zastosowa¢ moment dokrecania zgodnie z dopuszczeniem kotka.
Lokalne podparcie usuna¢ dopiero po catkowitym stwardnieniu zaprawy murarskie;!

Sollten Sie dariiber hinaus Fragen zu unseren Produkten haben oder weitere Informationen bendtigen, stehen wir Ihnen selbstverstéandlich gerne zur Verfligung.
If you have any questions regarding our J)roducts or require further information, please do not hesitate to contact us.
Jesli majg Panstwo dodatkowe pytania

Weitere Informationen und Ansprechpartner finden Sie auch auf unserer Homepage unter: www.modersohn.eu.
Further information and contacts can also be found on our homepage at: www.modersohn.eu.
Wiecej informacii oraz dane kontaktowe mozna znalez¢ réwniez na naszej stronie internetowej pod adresem: www.modersohn.eu.

otyczace naszych produktow lub potrzebujg Panstwo dalszych informacii, oczywiscie chetnie stuzymy pomoca.

www.modersohn.eu/downloads/



